
Conselleria de Medi Ambient, 
Aigua, Urbanisme i Habitatge

Conselleria de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda

ORDRE 10/2010, 20 de maig, de la Conselleria de Medi 
Ambient, Aigua, Urbanisme i Habitatge, per la qual 
s’aprova el Pla d’Ús Públic del Parc Natural de la Serra 
Calderona. [2010/6051]

ORDEN 10/2010, de 20 de mayo, de la Conselleria de 
Medio Ambiente, Agua, Urbanismo y Vivienda, por la que 
se aprueba el Plan de Uso Público del Parque Natural de 
la Serra Calderona. [2010/6051]

La Llei 11/1994, de 27 de desembre, de la Generalitat, d’Espais 
Naturals Protegits de la Comunitat Valenciana, estableix en l’article 
2.2, entre les finalitats primordials dels espais naturals protegits, l’ús 
social d’aquests en matèria d’estudi, ensenyament i gaudi ordenat del 
medi natural.

Aquest ús social, practicat de forma compatible amb l’adequada 
protecció dels valors ecològics i paisatgístics, és un dels objectius que 
van motivar la declaració de la Serra Calderona com a parc natural en 
virtut de l’article 8 de l’esmentada Llei 11/1994, mitjançant el Decret 
10/2002, de 15 de gener, del Govern Valencià.

D’acord amb aquest objectiu, el pla rector d’ús i gestió (PRUG) 
d’aquest espai natural protegit, aprovat mitjançant el Decret 46/2006, 
de 31 de març, del Consell, preveu específicament, en l’article 15.1, 
l’elaboració d’un pla d’ús públic del parc natural per part de l’òrgan 
competent sobre espais naturals protegits mitjançant l’Oficina Tècnica 
del parc natural i del personal del parc natural i en col·laboració amb 
els ajuntaments que ha de contenir les determinacions necessàries per 
a l’ordenació i la gestió de les activitats lligades al gaudi ordenat, a 
l’ensenyament i a l’estudi dels valors ambientals i culturals del parc 
natural, efectuades per iniciativa pública, privada o mixta. Les direc-
trius per a l’elaboració i execució del pla d’ús públic estan determi-
nades en l’article 15.2 del PRUG, on es fa referència al capítol V del 
Decret 77/2001, de 2 d’abril, pel qual s’aprova el Pla d’Ordenació dels 
Recursos Naturals de la Serra Calderona (PORN).

El projecte del Pla d’ús públic va ser presentat formalment el 3 
de desembre de 2009 a la Junta Rectora del parc natural, en el qual 
s’hi exposa el contingut i l’abast de l’esmentat pla, i obri un termini 
per a aportacions fins al 20 de gener tant per als membres de la Junta 
Rectora com per als agents socials i econòmics amb interessos en les 
matèries d’ús públic.

El projecte de pla d’ús públic va ser informat favorablement per la 
Junta Rectora del Parc Natural de la Serra Calderona, en la reunió de 
21 d’abril de 2010.

El Decret 46/2006, de 31 de març, del Consell, pel qual s’aprova 
el Pla Rector d’Ús i Gestió del Parc Natural de la Serra Calderona, en 
la disposició final segona, es faculta el conseller competent en matèria 
de medi ambient, en l’àmbit de les seues atribucions, per a dictar les 
disposicions i adoptar les mesures necessàries per al compliment del 
que disposa l’esmentat decret.

D’acord amb l’anterior, i a proposta de la directora general de Ges-
tió del Medi Natural,

ORDENE

Article 1. Objecte i àmbit d’aplicació
Aquesta ordre té com a objecte aprovar el Pla d’Ús Públic del Parc 

Natural de la Serra Calderona com a document director de la gestió de 
l’esmentada matèria en l’àmbit territorial d’aquest espai natural prote-
git, la part normativa del qual consta en l’annex a aquesta ordre.

Article 2. Règim d’infraccions i sancions
El règim d’infraccions i sancions vigent en l’àmbit territorial del 

Parc Natural de la Serra Calderona és l’establit, amb caràcter general, 
per al conjunt dels espais naturals protegits de la Comunitat Valencia-
na, pel títol V, articles 52 a 61, de la Llei 11/1994, de 27 de desembre, 
de la Generalitat, d’Espais Naturals Protegits de la Comunitat Valen-
ciana, o la normativa que la substituïsca i pels articles 76 i següents 
de la Llei 42/2007, de 13 de desembre, del Patrimoni Natural i de la 
Biodiversitat.

La Ley 11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espa-
cios Naturales Protegidos de la Comunitat Valenciana, establece en su 
artículo 2.2, entre las finalidades primordiales de los espacios natu-
rales protegidos, el uso social de los mismos en materia de estudio, 
enseñanza y disfrute ordenado del medio natural.

Este uso social, practicado de forma compatible con la adecuada 
protección de los valores ecológicos y paisajísticos, es uno de los obje-
tivos que motivaron la declaración de la Serra Calderona como parque 
natural en virtud del artículo 8 de la citada Ley 11/1994, mediante el 
Decreto 10/2002, de 15 de enero, del Gobierno Valenciano.

De acuerdo con este objetivo, el plan rector de uso y gestión 
(PRUG) de este espacio natural protegido, aprobado mediante el 
Decreto 46/2006, de 31 de marzo, del Consell, contempla específica-
mente, en su artículo 15.1 la elaboración de un plan de uso público 
del parque natural por parte del órgano competente sobre espacios 
naturales protegidos, a través de la Oficina Técnica del parque natu-
ral y del propio personal del parque natural y en colaboración con los 
ayuntamientos que contendrá las determinaciones necesarias para la 
ordenación y gestión de las actividades ligadas al disfrute ordenado, 
a la enseñanza y al estudio de los valores ambientales y culturales del 
parque natural, efectuadas por iniciativa pública, privada o mixta. Las 
directrices para la elaboración y ejecución del plan de uso público 
están determinadas en el artículo 15.2 del PRUG, donde se hace refe-
rencia al capítulo V del Decreto 77/2001, de 2 de abril, por el que se 
aprueba el Plan de Ordenación de los Recursos Naturales de la Serra 
Calderona (PORN).

El proyecto del plan de uso público fue presentado formalmente 
el 3 de diciembre de 2009 a la Junta Rectora del parque natural, expo-
niendo el contenido y alcance del citado Plan, abriendo un plazo para 
aportaciones hasta el 20 de enero tanto para los miembros de la Junta 
Rectora como para los agentes sociales y económicos con intereses en 
las materias de uso público.

El proyecto de Plan de uso público fue informado favorablemente 
por la Junta Rectora del Parque Natural de la Serra Calderona, en su 
reunión de 21 de abril de 2010.

El Decreto 46/2006, de 31 de marzo, del Consell, por el que se 
aprueba el Plan Rector de Uso y Gestión del Parque Natural de la 
Serra Calderona, en su disposición final segunda, se faculta al con-
seller competente en materia de medio ambiente, en el ámbito de sus 
atribuciones, para dictar las disposiciones y adoptar las medidas nece-
sarias para el cumplimiento de lo dispuesto en el citado decreto.

Conforme a lo anterior, y a propuesta de la directora general de 
Gestión del Medio Natural,

ORDENO

Artículo 1. Objeto y ámbito de aplicación
La presente orden tiene por objeto aprobar el Plan de Uso Público 

del Parque Natural de la Serra Calderona como documento director de 
la gestión de dicha materia, en el ámbito territorial del citado espacio 
natural protegido, cuya parte normativa consta en el anexo a la presen-
te orden.

Artículo 2. Régimen de infracciones y sanciones
El régimen de infracciones y sanciones vigente en el ámbito terri-

torial del Parque Natural de la Serra Calderona es el establecido, con 
carácter general, para el conjunto de los espacios naturales protegidos 
de la Comunitat Valenciana, por el título V, artículos 52 a 61, de la Ley 
11/1994, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Espacios Naturales 
Protegidos de la Comunidad Valenciana, o normativa que la sustituya 
y por los artículos 76 y siguientes de la Ley 42/2007, de 13 de diciem-
bre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad.
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DISPOSICIÓ ADDICIONAL 

Única. Documentació tècnica
La documentació tècnica corresponent al pla es troba disponible 

en la pàgina web <http://parquesnaturales.gva.es> de la conselleria 
competent en matèria d’espais naturals.

DISPOSICIONS FINALS

Primera. Habilitació
Es faculta la direcció general competent en matèria d’espais natu-

rals per a dictar les resolucions necessàries per a l’aplicació, desenvo-
lupament i interpretació del que disposa aquesta ordre.

Segona. Entrada en vigor
Aquesta ordre entrarà en vigor l’endemà de la publicació en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

València, 20 de maig de 2010

El conseller de Medi Ambient, 
Aigua, Urbanisme i Habitatge, 

i vicepresident tercer del Consell,
JUAN GABRIEL COTINO FERRER

ANNEX NORMATIU DEL PLA D’ÚS PÚBLIC 
DEL PARC NATURAL DE LA SERRA CALDERONA

Article 1. Visites de grups concertats i no concertats
1.1.  Dels grups concertats
a) Les visites guiades concertades amb el parc natural tenen com a 

objectiu formar i sensibilitzar el visitant sobre els valors naturals i cul-
turals del parc natural, sobre aspectes generals de la natura i el medi 
ambient i sobre les normes i comportaments a la natura i de respecte 
al medi ambient. Poden utilitzar els serveis públics de visites guiades 
tots els centres de formació, associacions, centres educatius i grups 
organitzats amb sol·licitud prèvia dins del marc i les condicions de 
participació dels programes d’interpretació i educació ambiental que 
anualment ofereix el parc natural.

b) Per a una millor comprensió dels valors naturals i culturals, les 
visites concertades podran utilitzar com a element de suport la visita al 
Centre d’Interpretació del Parc Natural, en funció de les característi-
ques dels programes oferits cada any.

1.2. Dels grups no concertats
a) Les activitats realitzades per grups educatius, recreatius o 

empreses d’educació ambiental i de turisme de natura que siguen supe-
riors a 50 persones han de ser comunicades amb una antelació mínima 
de 15 dies al director-conservador del parc natural. S’entén com a tals 
activitats les que no estan concertades dins dels programes d’interpre-
tació i educació ambiental que ofereix el parc natural anualment però 
que es desenvolupen en l’àmbit d’aquest.

b) La comunicació ha de contenir dades que descriguen l’activitat 
que s’ha de realitzar, si fan ús d’equipaments d’ús públic i els itinera-
ris, dia de l’activitat, horari previst, nombre de persones, lloc de proce-
dència i rangs d’edats, com també la identificació del responsable del 
grup, telèfon i correu electrònic o postal de contacte.

c) L’equip tècnic del parc natural posarà a la disposició dels grups 
un model de comunicació que concretarà les dades que s’han d’aportar 
d’aquestes activitats educatives i recreatives. A més facilitarà informa-
ció als responsables del grup de les normes d’ús públic, bones pràcti-
ques ambientals i recomanacions en relació amb les mesures d’auto-
protecció, la seguretat i la prevenció del grup en l’espai natural.

1.3. Àrea d’especial protecció
a) Els grups que realitzen activitats educatives, recreatives o de 

turisme a la natura dins de l’àrea d’especial protecció han de comuni-
car la seua activitat en funció del nombre de persones participants, per 
a un major control i seguretat.

DISPOSICIÓN ADICIONAL 

Única. Documentación técnica
La documentación técnica correspondiente al plan se encuentra 

disponible en la página web <http://parquesnaturales.gva.es> de la 
conselleria competente en materia de espacios naturales.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Habilitación
Se faculta a la dirección general competente en materia de espa-

cios naturales para dictar las resoluciones necesarias para la aplica-
ción, desarrollo e interpretación de lo dispuesto en la presente orden.

Segunda. Entrada en vigor
La presente orden entrará en vigor el día siguiente al de su publi-

cación en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Valencia, 20 de mayo de 2010

El conseller de Medio Ambiente, 
Agua, Urbanismo y Vivienda, 

y vicepresidente tercero del Consell,
JUAN GABRIEL COTINO FERRER

ANEXO NORMATIVO DEL PLAN DE USO PÚBLICO
DEL PARQUE NATURAL DE LA SERRA CALDERONA

Artículo 1. Visitas de grupos concertados y no concertados
1.1.  De los grupos concertados
a) Las visitas guiadas concertadas con el parque natural tienen 

como objetivo formar y sensibilizar al visitante sobre los valores natu-
rales y culturales del parque natural, sobre aspectos generales de la 
naturaleza y el medio ambiente y sobre las normas y comportamientos 
en la naturaleza y de respeto al medio ambiente. Pueden utilizar los 
servicios públicos de visitas guiadas todos los centros de formación, 
asociaciones, centros educativos y grupos organizados previa solicitud 
dentro del marco y condiciones de participación de los programas de 
interpretación y educación ambiental que anualmente el parque natural 
oferta.

b) Para una mejor comprensión de los valores naturales y cultura-
les, las visitas concertadas podrán utilizar como elemento de apoyo la 
visita al Centro de Interpretación del Parque Natural, en función de las 
características de los programas ofertados cada año.

1.2. De los grupos no concertados
a) Las actividades realizadas por grupos educativos, recreativos o 

empresas de educación ambiental y de turismo de naturaleza que sean 
superiores a 50 personas deberán ser comunicadas con una antela-
ción mínima de 15 días al director-conservador del parque natural. Se 
entiende como tales actividades las que no están concertadas dentro de 
los programas de interpretación y educación ambiental que ofrece el 
parque natural anualmente pero se desarrollan en el ámbito de éste.

b) La comunicación deberá contener datos que describan la acti-
vidad a realizar, si hacen uso de equipamientos de uso público e itine-
rarios, día de la actividad, horario previsto, número de personas, lugar 
de procedencia y rangos de edades, así como la identificación del res-
ponsable del grupo, teléfono y correo electrónico o postal de contacto.

c) El equipo técnico del parque natural pondrá a disposición de los 
grupos un modelo de comunicación que concretará los datos a aportar 
de estas actividades educativas y recreativas. Además, facilitará infor-
mación a los responsables del grupo de las normas de uso público, 
buenas prácticas ambientales y recomendaciones en relación con las 
medidas de autoprotección, la seguridad y la prevención del grupo en 
el espacio natural.

1.3. Área de especial protección
a) Los grupos que realicen actividades educativas, recreativas o de 

turismo en la naturaleza dentro del área de especial protección deberán 
comunicar su actividad en función del número de personas participan-
tes, para un mayor control y seguridad.
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b) Per a grups de menys de 20 persones no cal realitzar tràmits, 
encara que han d’adoptar bones pràctiques ambientals durant la visi-
ta a l’espai natural. Els grups entre 20 i 36 persones han de comuni-
car verbalment a l’Oficina de Gestió del parc natural la realització de 
l’activitat. Aquesta comunicació s’ha de realitzar amb una antelació de 
tres dies abans de l’inici d’aquesta. Els grups superiors a 36 persones 
requereixen una comunicació al director-conservador del parc natural 
i s’ha de fer amb una antelació mínima de 15 dies, detallant en la seua 
sol·licitud les mateixes dades que es descriuen en el punt 2.b) d’aquest 
article.

c) L’equip tècnic del parc natural, com a suport tècnic del direc-
tor-conservador, facilitarà informació sobre tècniques de minimització 
d’impactes d’aquesta activitat en l’entorn, i informació sobre seguretat 
i autoprotecció del visitant.

Article 2. Senderisme
2.1. Notificació de grups senderistes
a) Les activitats de senderisme i excursionisme realitzades per 

grups superiors a 50 persones han de comunicar-se, amb una antelació 
mínima de 15 dies, al director-conservador del parc natural.

b) La comunicació ha de contenir dades relatives a l’itinerari de la 
ruta, dia de l’activitat, horari previst, nombre de persones, lloc de pro-
cedència i rangs d’edats, com també la identificació del responsable 
del grup, telèfon i correu electrònic o postal de contacte.

c) L’equip tècnic del parc natural posarà a la disposició dels grups 
un model de comunicació que detalle les dades que es requereixen per 
a un major control i seguiment d’aquestes activitats de senderisme, i 
facilitarà als responsables del grup informació relativa a les normes 
d’ús públic, bones pràctiques ambientals i recomanacions amb relació 
a la seguretat i la prevenció.

2.2. Àrea d’especial protecció
a) Els grups que realitzen activitats de senderisme i excursionis-

me dins de l’àrea d’especial protecció han de comunicar l’activitat en 
funció del nombre de persones participants. Per a grups de menys de 
20 no cal realitzar tràmits, encara que han d’adoptar bones pràctiques 
ambientals durant la visita a l’espai natural.

b) Els grups entre 20 i 36 persones han de comunicar verbalment a 
l’Oficina de Gestió del parc natural la realització de l’activitat. Aques-
ta comunicació s’ha de realitzar amb una antelació de tres dies prèvi-
ament a l’inici d’aquesta. Els grups superiors a 36 persones requerei-
xen una comunicació al director-conservador del parc natural i s’ha de 
fer amb una antelació mínima de 15 dies, detallant en la sol·licitud les 
mateixes dades que es descriuen en el punt 2.b) de l’article anterior. 

c) L’equip tècnic del parc natural, com a suport tècnic del direc-
tor-conservador, facilitarà informació sobre tècniques de minimització 
d’impactes d’aquesta activitat en l’entorn, i informació sobre seguretat 
i autoprotecció del visitant.

2.3. Marxes senderistes organitzades
a) Les marxes senderistes o excursions organitzades no competiti-

ves de gran volum de participants han d’ajustar-se a criteris de sosteni-
bilitat, seguretat i zonificació espacial i temporal. Per a l’autorització 
de l’administració ambiental s’estableix una quantitat màxima de 500 
participants dins del parc natural, quantitat que pot ser ampliada amb 
justificació prèvia del promotor si l’activitat discorre majoritàriament 
en l’àmbit del PORN, i s’han d’establir garanties tècniques d’organit-
zació per al control i seguretat dels excursionistes i mesures de pre-
venció ambiental.

b) Els promotors/organitzadors de les marxes senderistes orga-
nitzades no motoritzades han de presentar la sol·licitud com a mínim 
amb tres mesos d’antelació per a l’autorització mitjançant el docu-
ment Documentació del promotor: marxes populars, que s’estableix en 
l’annex 10 de la documentació tècnica corresponent al pla, amb tota 
la informació detallada perquè la conselleria competent en matèria de 
medi ambient la valore.

c) La documentació ha d’anar adreçada als serveis territorials de 
la conselleria competent en matèria de medi ambient, a fi que la direc-
ció territorial, si és procedent, autoritze la marxa senderista, amb un 
informe previ de la direcció del parc natural i de les diferents unitats 
administratives competents en la matèria.

b) Para grupos menores de 20 personas no será necesario realizar 
trámites, aunque deberán adoptar buenas prácticas ambientales duran-
te su visita al espacio natural. Los grupos entre 20 y 36 personas debe-
rán comunicar verbalmente a la Oficina de Gestión del parque natural 
la realización de la actividad. Esta comunicación se realizará con una 
antelación de tres días previos al inicio de la misma. Los grupos supe-
riores a 36 personas requieren una comunicación al director-conserva-
dor del parque natural debiendo hacerse con una antelación mínima de 
15 días, detallando en su solicitud los mismos datos que se describen 
en el punto 2 b) del presente artículo.

c) El equipo técnico del parque natural, como apoyo técnico del 
director-conservador, facilitará información sobre técnicas de mini-
mización de impactos de esta actividad en el entorno, e información 
sobre seguridad y autoprotección del visitante.

Artículo 2. Senderismo
2.1. Notificación de grupos senderistas
a) Las actividades de senderismo y excursionismo realizadas por 

grupos superiores a 50 personas deberán comunicarse, con una antela-
ción mínima de 15 días, al director-conservador del parque natural.

b) La comunicación deberá contener datos relativos al itinerario de 
la ruta, día de la actividad, horario previsto, número de personas, lugar 
de procedencia y rangos de edades, así como la identificación del res-
ponsable del grupo, teléfono y correo electrónico o postal de contacto.

c) El equipo técnico del parque natural pondrá a disposición de 
los grupos un modelo de comunicación que detalle los datos que se 
requieren para un mayor control y seguimiento de estas actividades 
de senderismo, y facilitará a los responsables del grupo información 
relativa a las normas de uso público, buenas prácticas ambientales y 
recomendaciones en relación a la seguridad y la prevención.

2.2. Área de especial protección
a) Los grupos que realicen actividades de senderismo y excursio-

nismo dentro del área de especial protección deberán comunicar la 
actividad en función del número de personas participantes. Para gru-
pos menores de 20 personas no será necesario realizar trámites, aun-
que deberán adoptar buenas prácticas ambientales durante su visita al 
espacio natural.

b) Los grupos entre 20 y 36 personas deberán comunicar verbal-
mente a la Oficina de Gestión del parque natural la realización de la 
actividad. Esta comunicación se realizará con una antelación de tres 
días previos al inicio de la misma. Los grupos superiores a 36 personas 
requieren una comunicación al director-conservador del parque natural 
debiendo hacerse con una antelación mínima de 15 días, detallando 
en su solicitud los mismos datos que se describen en el punto 2 b) del 
artículo anterior. 

c) El equipo técnico del parque natural, como apoyo técnico del 
director-conservador, facilitará información sobre técnicas de mini-
mización de impactos de esta actividad en el entorno, e información 
sobre seguridad y autoprotección del visitante.

2.3. Marchas senderistas organizadas
a) Las marchas senderistas o excursiones organizadas no compe-

titivas de gran volumen de participantes deben ajustarse a criterios 
de sostenibilidad, seguridad y zonificación espacial y temporal. Para 
la autorización por parte de la administración ambiental, se establece 
un cupo máximo de 500 participantes dentro del parque natural, que 
podrá ser ampliado previa justificación del promotor si la actividad 
discurre mayoritariamente en el ámbito del PORN, debiendo estable-
cerse garantías técnicas de organización, para el control y seguridad de 
los excursionistas y medidas de prevención ambiental.

b) Los promotores/organizadores de las marchas senderistas orga-
nizadas no motorizadas, deben presentar la solicitud como mínimo con 
tres meses de antelación para la autorización mediante el documento 
Documentación promotor: marchas populares que se establece en el 
Anexo 10 de la documentación técnica correspondiente al plan, con 
toda la información detallada para su valoración por parte de la Con-
selleria competente en materia de medio ambiente.

c) La documentación deberá dirigirse a los servicios territoriales 
de la conselleria competente en materia de medio ambiente, a fin de 
que la dirección territorial, si procede, autorice la marcha senderista, 
previo informe de la dirección del parque natural y de las diferentes 
unidades administrativas competentes en la materia.
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d) En el cas que la marxa proposada transcórrega per les dues pro-
víncies, serà la direcció general competent en gestió d’espais naturals 
la que emeta l’autorització, amb un informe previ dels serveis territo-
rials i de l’informe del director-conservador del parc natural.

e) El termini màxim per a la notificació de les autoritzacions cor-
responents als apartats anteriors serà de dos mesos comptadors des de 
la data en què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació. Si transcorregut l’esmentat termini 
no s’ha notificat l’autorització, s’entendrà estimada per silenci admi-
nistratiu.

Article 3. Ciclisme
3.1. Grups ciclistes
a) Els grups de ciclistes superiors a 15 persones requereixen l’au-

torització de l’administració ambiental competent, i han de sol·licitar-
la als serveis territorials de la conselleria competent en matèria de 
medi ambient amb una antelació mínima d’un mes perquè el director-
conservador informe sobre la ruta proposada i l’òrgan competent esti-
me autoritzar-la o no, en funció de la zonificació espacial i temporal, 
amb la possibilitat de proposta d’un traçat alternatiu si és necessari.

b) El termini màxim per a la notificació de les autoritzacions cor-
responents a l’apartat anterior serà de 22 dies comptadors des de la 
data en què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació. Si transcorregut aquest termini no 
s’ha notificat l’autorització, s’entendrà estimada per silenci adminis-
tratiu.

3.2. Camins aptes per a la pràctica ciclista de BTT
La pràctica ciclista (cas de la modalitat BTT) es pot realitzar al 

parc natural sempre que discórrega per pistes forestals o camins rurals 
amb una amplària superior a 2,5 m, llevat que el parc natural establis-
ca una restricció total o temporal d’accés en aquelles zones d’especi-
al protecció i àrees sensibles, el qual ha d’estar sempre senyalitzat i 
informat.

Article 4. Rutes eqüestres
4.1. Grups de genets
a) Els grups de genets superiors a 10 persones requeriran autorit-

zació de l’administració ambiental competent, i s’ha de sol·licitar als 
serveis territorials de la conselleria competent en matèria de medi 
ambient amb una antelació mínima d’un mes perquè el director-con-
servador informe sobre la ruta proposada i l’òrgan competent estime 
autoritzar-la o no, en funció de la zonificació espacial i temporal, amb 
la possibilitat de proposta d’un traçat alternatiu si és necessari.

b) El termini màxim per a la notificació de les autoritzacions cor-
responents a l’apartat anterior serà de 22 dies comptadors des de la 
data en què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació. Si transcorregut aquest termini no 
s’ha notificat l’autorització, s’entendrà estimada per silenci adminis-
tratiu.

4.2. Habilitació de zones per a cavalls
Els cavalls no poden circular per l’interior de les zones recreatives 

i zones d’acampada, excepte en els accessos als equipaments de suport 
com ara abeuradors, amarratges i zones d’aparcament per als vehicles 
de càrrega.

Article 5. Espeleologia
5.1. Informació de l’activitat
La pràctica de l’activitat espeleològica dins del parc natural pot ser 

controlada o autoritzada per l’òrgan gestor, en funció de tipus d’activi-
tat, si és de caràcter esportiu o científic. Per a la tramitació i seguiment 
d’aquestes activitats cal disposar de la col·laboració de la Federació 
d’Espeleologia de la Comunitat Valenciana, com a entitat representant 
dels clubs d’espeleologia.

5.2. Visites de caràcter esportiu
Per a les visites de caràcter esportiu es pot establir un sistema de 

control de l’activitat dels grups d’espeleologia entre l’Oficina Tècni-
ca del parc natural i la Federació d’Espeleologia, en el qual es pro-
porcionaran dades sobre les visites realitzades durant l’any. A partir 
d’aquesta informació l’òrgan gestor podrà establir regulacions o con-
trols puntuals, si així s’estima necessari, d’acord amb el que estipula 

d) En el caso de que la marcha propuesta transcurra por las dos 
provincias será la dirección general competente en gestión de espacios 
naturales la que emita la autorización, previo informe de los servicios 
territoriales y del informe del director-conservador del parque natural.

e) El plazo máximo para la notificación de las autorizaciones 
correspondientes a los apartados anteriores será de dos meses, conta-
dos desde la fecha en que la solicitud haya tenido entrada en el regis-
tro del órgano competente para su tramitación. Si transcurrido dicho 
plazo no se hubiera notificado la autorización, se entenderá estimada 
por silencio administrativo.

Artículo 3. Ciclismo
3.1. Grupos ciclistas
a) Los grupos de ciclistas superiores a 15 personas requerirán 

autorización de la administración ambiental competente, debiendo 
solicitarla a los servicios territoriales de la conselleria competente en 
materia de medio ambiente, con una antelación mínima de un mes, 
para que el director-conservador informe sobre la ruta propuesta y el 
órgano competente estime autorizarla o no, en función de la zonifica-
ción espacial y temporal, con la posibilidad de propuesta de un trazado 
alternativo si fuera necesario.

b) El plazo máximo para la notificación de las autorizaciones 
correspondientes al apartado anterior será de 22 días, contados desde 
la fecha en que la solicitud haya tenido entrada en el registro del órga-
no competente para su tramitación. Si transcurrido dicho plazo no se 
hubiera notificado la autorización, se entenderá estimada por silencio 
administrativo.

3.2. Caminos aptos para la práctica ciclista de BTT
La práctica ciclista (caso de la modalidad BTT) se podrá realizar 

en el parque natural siempre que se desarrolle por pistas forestales 
o caminos rurales con un ancho superior a 2’5 m, salvo que el par-
que natural establezca una restricción total o temporal de acceso en 
aquellas zonas de especial protección y áreas sensibles, el cual deberá 
siempre estar señalizado e informado.

Artículo 4. Rutas ecuestres
4.1. Grupos de jinetes
a) Los grupos de jinetes superiores a 10 personas requerirán autori-

zación de la administración ambiental competente, debiendo solicitarla 
a los servicios territoriales de la conselleria competente en materia de 
medio ambiente, con una antelación mínima de un mes, para que el 
director-conservador informe sobre la ruta propuesta y el órgano com-
petente estime autorizarla o no, en función de la zonificación espacial 
y temporal, con la posibilidad de propuesta de un trazado alternativo si 
fuera necesario.

b) El plazo máximo para la notificación de las autorizaciones 
correspondientes al apartado anterior será de 22 días, contados desde 
la fecha en que la solicitud haya tenido entrada en el registro del órga-
no competente para su tramitación. Si transcurrido dicho plazo no se 
hubiera notificado la autorización, se entenderá estimada por silencio 
administrativo.

4.2. Habilitación de zonas para caballos
Los caballos no podrán circular por el interior de las zonas recrea-

tivas y zonas de acampada, salvo en los accesos a los equipamientos 
de apoyo como abrevaderos, amarres y zonas de aparcamiento para 
los vehículos de carga.

Artículo 5. Espeleología
5.1. Información de la actividad
La práctica de la actividad espeleológica dentro del parque natural 

podrá ser controlada o autorizada por el órgano gestor, en función de 
tipo de actividad, si es de carácter deportivo o científico. Para la tra-
mitación y seguimiento de estas actividades se contará con la colabo-
ración de la Federación de Espeleología de la Comunidad Valenciana, 
como entidad representante de los clubes de espeleología.

5.2. Visitas de carácter deportivo
Para las visitas de carácter deportivo, se podrá establecer un sis-

tema de control de la actividad de los grupos de espeleología, entre la 
Oficina Técnica del parque natural y la Federación de Espeleología, 
en el que se proporcionarán datos sobre las visitas realizadas durante 
el año. A partir de esta información el órgano gestor podrá establecer 
regulaciones o controles puntuales, si así se estima necesario, aten-
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l’article 4 del Decret 65/2006, de 12 de maig, del Consell, pel qual es 
desenvolupa el règim de protecció de les coves, i s’aprova el Catàleg 
de coves de la Comunitat Valenciana, en relació amb la pràctica espe-
leològica habitual. Els grups d’espeleologia han de notificar a la Fede-
ració les visites anuals a les cavitats, tant en nombre de participants 
com en dies, perquè l’entitat federativa remeta al parc natural aquesta 
informació. 

5.3. Visites de caràcter científic
a) Les visites de caràcter científic són autoritzades per la conse-

lleria competent en matèria de medi ambient tal com es detalla en 
l’article 4 de l’esmentat Decret 65/2006, i s’han de sol·licitar amb una 
antelació mínima de dos mesos. S’ha d’adjuntar el projecte d’investi-
gació en què es descriguen els treballs previstos i el compromís escrit 
d’entrega al parc natural dels resultats obtinguts, per a la seua base 
documental científica.

b) El termini màxim per a la notificació de les autoritzacions cor-
responents a l’apartat anterior serà de 22 dies comptadors des de la 
data en què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació. Si transcorregut aquest termini no 
s’ha notificat l’autorització, s’entendrà estimada per silenci adminis-
tratiu.

Article 6. Proves esportives i marxes populars no motoritzades
6.1. Procediment d’autorització
a) Els promotors/organitzadors de les proves esportives o marxes 

populars organitzades no motoritzades han de presentar la sol·licitud 
per a l’autorització mitjançant el document denominat Condicionat per 
a proves esportives competitives i marxes populars, que s’estableix en 
l’annex 10 de la documentació tècnica corresponent al pla, amb tota la 
informació detallada per a la valoració per part de la conselleria com-
petent en matèria de medi ambient, tenint en compte el caràcter excep-
cional de les proves esportives, i amb l’obligació de presentar com a 
mínim la sol·licitud tres mesos abans de l’inici de la prova o marxa.

b) Des del parc natural es gestionarà, d’acord amb els promotors, 
un calendari anual de proves esportives i marxes populars per a evitar 
la coincidència de proves en el mateix període i lloc, la coincidència 
amb altres activitats autoritzades o els riscos derivats per condicions 
adverses que el desaconsellen.

c) La documentació ha d’adreçar-se als serveis territorials de la 
conselleria competent en matèria de medi ambient a fi que la direcció 
territorial, si és procedent, autoritze l’activitat, amb un informe previ 
de la direcció del parc natural i de les diferents unitats administratives 
competents en la matèria. 

d) En el cas que l’activitat proposada transcórrega per les dues 
províncies serà la direcció general competent en matèria de gestió 
d’espais naturals la que emeta l’autorització, amb un informe previ 
dels serveis territorials i del director-conservador del parc natural.

e) El termini màxim per a la notificació de les autoritzacions cor-
responents als apartats anteriors serà de dos mesos comptadors des de 
la data en què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació. Si transcorregut aquest termini no 
s’ha notificat l’autorització, s’entendrà estimada per silenci adminis-
tratiu.

6.2. Quotes per a les proves competitives
La quota màxima de participants per a les proves esportives de 

competició, tant pedestres com ciclistes, serà de 300, i l’organització 
ha d’establir les garanties específiques per al control i la seguretat 
dels participants i dels espectadors, com també establir les mesures de 
prevenció ambiental necessàries per al correcte desenvolupament de 
la prova. Aquesta quota pot ser ampliada amb justificació prèvia del 
promotor si l’activitat discorre majoritàriament en l’àmbit del PORN, 
i en aquest cas s’han d’establir garanties tècniques d’organització per 
al control i la seguretat dels esportistes i mesures de prevenció ambi-
ental.

Aquesta quota i les garanties poden ser revisades per la conselleria 
competent en matèria de medi ambient en funció dels informes que 
servisquen d’avaluació i seguiment d’aquestes competicions.

6.3. Àrea d’especial protecció 
L’àrea d’especial protecció és una de les zones prioritàries de 

conservació del parc natural on l’ús públic ha de ser més restringit 
quant al nombre de visitants. Per aquests motius no poden autoritzar-

diendo a lo estipulado en el artículo 4 del Decreto 65/2006, de 12 de 
mayo, del Consell, por el que se desarrolla el régimen de protección de 
las cuevas, y se aprueba el Catálogo de cuevas de la Comunitat Valen-
ciana, en relación con la práctica espeleológica habitual. Los grupos 
de espeleología deberán notificar a la Federación las visitas anuales a 
las cavidades, tanto en número de participantes como en días, para que 
la entidad federativa remita al parque natural esta información. 

5.3. Visitas de carácter científico
a) Las visitas de carácter científico, se deberán autorizar por la 

conselleria competente en materia de medio ambiente tal como se 
detalla en el artículo 4 del citado Decreto 65/2006, y solicitarse con 
una antelación mínima de dos meses. Se debe adjuntar proyecto de 
investigación en el que se describan los trabajos previstos y el com-
promiso escrito de entrega al parque natural de los resultados obteni-
dos, para su base documental científica.

b) El plazo máximo para la notificación de las autorizaciones 
correspondientes al apartado anterior será de 22 días, contados desde 
la fecha en que la solicitud haya tenido entrada en el registro del órga-
no competente para su tramitación. Si transcurrido dicho plazo no se 
hubiera notificado la autorización, se entenderá estimada por silencio 
administrativo.

Artículo 6. Pruebas deportivas y marchas populares no motorizadas
6.1. Procedimiento de autorización
a) Los promotores/organizadores de las pruebas deportivas o mar-

chas populares organizadas no motorizadas, deben presentar la soli-
citud para la autorización mediante el documento Condicionado para 
pruebas deportivas competitivas y marchas populares que se establece 
en el Anexo 10 de la documentación técnica correspondiente al plan, 
con toda la información detallada para su valoración por parte de la 
Conselleria competente en materia de medio ambiente, teniendo en 
cuenta el carácter excepcional de las pruebas deportivas, y debiendo 
como mínimo presentar la solicitud tres meses antes del inicio de la 
prueba o marcha.

b) Desde el parque natural se gestionará, de acuerdo con los pro-
motores, un calendario anual de pruebas deportivas y marchas popula-
res para evitar la coincidencia de pruebas en el mismo período y lugar, 
el solapamiento con otras actividades autorizadas o riesgos derivados 
por condiciones adversas que lo desaconsejen.

c) La documentación deberá dirigirse a los servicios territoriales 
de la conselleria competente en materia de medio ambiente, a fin de 
que la dirección territorial, si procede, autorice la actividad, previo 
informe de la dirección del parque natural y de las diferentes unidades 
administrativas competentes en la materia. 

d) En el caso de que la actividad propuesta transcurra por las dos 
provincias será la dirección general competente en materia de gestión 
de espacios naturales la que emita la autorización, previo informe de 
los servicios territoriales y del director-conservador del parque natural.

e) El plazo máximo para la notificación de las autorizaciones 
correspondientes a los apartados anteriores será de 2 meses, contados 
desde la fecha en que la solicitud haya tenido entrada en el registro del 
órgano competente para su tramitación. Si transcurrido dicho plazo no 
se hubiera notificado la autorización, se entenderá estimada por silen-
cio administrativo.

6.2. Cupos para las pruebas competitivas
El cupo máximo de participantes para las pruebas deportivas de 

competición, tanto pedestres como ciclistas, será de 300 participantes, 
debiendo establecer la organización las garantías específicas para el 
control y seguridad de los participantes y espectadores, así como esta-
blecer las medidas de prevención ambiental necesarias para el correcto 
desarrollo de la prueba. Este cupo podrá ser ampliado previa justifi-
cación del promotor si la actividad discurre mayoritariamente en el 
ámbito del PORN, debiendo establecerse garantías técnicas de orga-
nización, para el control y seguridad de los deportistas y medidas de 
prevención ambiental.

Este cupo y garantías podrán ser revisados por la conselleria com-
petente en materia de medio ambiente en función de los informes que 
sirvan de evaluación y seguimiento de estas competiciones.

6.3. Área de especial protección 
El área de especial protección es una de las zonas prioritarias de 

conservación del parque natural donde el uso público debe ser más 
restringido en cuanto al número de visitantes. Por estos motivos no 
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se proves esportives competitives i marxes multitudinàries populars 
que recórreguen l’àrea d’especial protecció, a causa de la fragilitat 
d’aquest entorn natural. Es buscaran en tot moment alternatives per 
a donar continuïtat al recorregut plantejat pel promotor de la prova 
esportiva o marxa popular.

Article 7 .Competicions de vehicles de motor
Les competicions de vehicles de motor no es poden desenvolupar 

i autoritzar al parc natural com a part dels objectius i directrius del 
pla d’ús públic d’acord amb l’article 47.4 del PORN. No obstant això, 
en la prova anual Ral·li Automobilístic Pujada al Garbí-Serra, l’auto-
rització continuarà sent de caràcter excepcional, i atesos els requisits 
del Decret 8/2008, de 25 de gener, del Consell, pel qual es regula la 
circulació de vehicles per terrenys forestals de la Comunitat Valenci-
ana. Aquesta autorització excepcional només podrà concedir-se durant 
un termini màxim de cinc anys posteriors a l’aprovació del pla d’ús 
públic, a fi d’atorgar als agents socioeconòmics implicats un termini 
suficient per a desenvolupar i consolidar un altre tipus d’iniciatives de 
desenvolupament turístic molt més coincidents amb la sostenibilitat i 
els objectius de conservació de l’espai natural protegit.

Article 8. Esdeveniments ludicofestius
8.1. Procediment d’autorització
a) Els esdeveniments ludicofestius que impliquen gran afluència 

de públic en terrenys forestals han de disposar de l’autorització de la 
conselleria competent en matèria de medi ambient, la qual pot establir 
les condicions per a la realització d’aquests, a fi de reduir impactes 
ambientals i establir mesures de prevenció i seguretat de l’activitat 
en l’entorn natural. El promotor de l’esdeveniment ha de sol·licitar 
als serveis territorials de la conselleria competent en matèria de medi 
ambient l’autorització com a mínim tres mesos abans del dia d’inici de 
l’activitat, i ha d’adjuntar informació detallada sobre l’acte, mesures 
de prevenció i seguretat, sistemes de recollida de residus, zones per a 
aparcament, si n’hi ha, i qualsevol altre aspecte que siga necessari per 
a la valoració i proposta de mesures per part del parc natural.

b) S’han de complir les condicions tècniques i les determinacions 
previstes en el Pla de Prevenció d’Incendis Forestals del Parc Natural 
de la Serra Calderona i la normativa forestal vigent.

c) El termini màxim per a la notificació de les autoritzacions cor-
responents als apartats anteriors serà de dos mesos comptadors des de 
la data en què la sol·licitud haja tingut entrada en el registre de l’òrgan 
competent per a la seua tramitació. Si transcorregut aquest termini no 
s’ha notificat l’autorització, s’entendrà estimada per silenci adminis-
tratiu.

8.2. Coincidència amb altres activitats
Des del parc natural s’establirà un calendari anual d’esdeveniments 

ludicofestius (romiatges, festes patronals, etc.), que es coordinarà amb 
el calendari d’activitats educatives, recreatives i proves esportives. 
Aquest calendari disposarà, quant a l’actualització, de la col·laboració 
dels ajuntaments i entitats promotores; tindrà en compte la normativa 
específica del pla de prevenció d’incendis que especifica els períodes 
de riscos previstos en la normativa forestal, i procurarà la no-coinci-
dència amb altres activitats.

Article 9. Noves activitats d’ús públic 
9.1. Autorització ambiental
Tota nova activitat recreativa, esportiva, de turisme actiu o sem-

blant no recollida en el pla d’ús públic i en els instruments normatius 
d’ordenació del parc (PORN i PRUG) requerirà l’autorització expres-
sa de l’òrgan competent en gestió d’espais naturals i, en el cas que siga 
realitzada a la forest, caldrà l’autorització de l’òrgan competent en 
matèria de gestió forestal a fi d’avaluar l’impacte sobre el medi natural 
i garantir que no siguen incompatibles amb els objectius i la zonifica-
ció del parc natural, expressats mitjançant els instruments normatius 
d’ordenació. Aquesta autorització s’aplicarà tant per a la pràctica indi-
vidual com per a la col·lectiva o organitzada.

9.2. Procediment
El promotor/organitzador de la nova activitat ha de seguir un pro-

cés de tramitació i validació que s’inicia amb la presentació del pro-

podrán autorizarse pruebas deportivas competitivas y marchas multitu-
dinarias populares que recorran el área de especial protección, debido 
a la fragilidad de este entorno natural. Se buscarán en todo momento 
alternativas para dar continuidad al recorrido planteado por el promo-
tor de la prueba deportiva o marcha popular.

Artículo 7. Competiciones de vehículos a motor
Las competiciones de vehículos a motor no se podrán desarrollar 

y autorizar en el parque natural, como parte de los objetivos y direc-
trices del plan de uso público de acuerdo con el artículo 47.4 del 
PORN. No obstante, en la prueba anual Rally Automovilístico Subida 
al Garbí-Serra, su autorización seguirá siendo de carácter excepcional, 
y atendiendo a los requisitos del Decreto 8/2008, de 25 de enero, del 
Consell, por el que se regula la circulación de vehículos por terrenos 
forestales de la Comunitat Valenciana. Dicha autorización excepcional 
sólo podrá concederse durante un plazo máximo de cinco años pos-
teriores a la aprobación del plan de uso público, con el fin de otorgar 
a los agentes socioeconómicos implicados, un plazo suficiente para 
desarrollar y consolidar otro tipo de iniciativas de desarrollo turístico 
mucho más acordes con la sostenibilidad y objetivos de conservación 
del espacio natural protegido.

Artículo 8. Eventos lúdico-festivos
8.1. Procedimiento de autorización
a) Los eventos lúdico-festivos que impliquen gran afluencia de 

público en terrenos forestales, deberán contar con la autorización de 
la conselleria competente en materia de medio ambiente, la cual podrá 
establecer las condiciones para su realización, con el fin de reducir 
impactos ambientales y establecer medidas de prevención y seguridad 
de la actividad en el entorno natural. El promotor del evento deberá 
solicitar a los servicios territoriales de la conselleria competente en 
materia de medio ambiente la autorización como mínimo tres meses 
antes del día de inicio de la actividad, debiendo adjuntar información 
detallada sobre el acto, medidas de prevención y seguridad, sistemas 
de recogida de residuos, zonas para aparcamiento, si las hubiere, y 
cualquier otro aspecto que sea necesario para la valoración y propuesta 
de medidas por parte del parque natural.

b) Se deberán cumplir las condiciones técnicas y determinaciones 
previstas en el Plan de Prevención de Incendios Forestales del Parque 
Natural de la Serra Calderona y la normativa forestal vigente.

c) El plazo máximo para la notificación de las autorizaciones 
correspondientes a los apartados anteriores será de dos meses, conta-
dos desde la fecha en que la solicitud haya tenido entrada en el regis-
tro del órgano competente para su tramitación. Si transcurrido dicho 
plazo no se hubiera notificado la autorización, se entenderá estimada 
por silencio administrativo.

8.2. Coincidencia con otras actividades
Desde el parque natural se establecerá un calendario anual de 

eventos lúdico-festivos (romerías, fiestas patronales, etc.), que se 
coordinará con el calendario de actividades educativas, recreativas y 
pruebas deportivas. Dicho calendario contará en su actualización con 
la colaboración de los ayuntamientos y entidades promotoras; tendrá 
en cuenta la normativa específica del plan de prevención de Incendios 
que especifica los periodos de riesgos previstos en la normativa fores-
tal y procurará la no coincidencia con otras actividades.

Artículo 9. Nuevas actividades de uso público 
9.1. Autorización ambiental
Toda nueva actividad recreativa, deportiva, de turismo activo o 

similar no recogida en el plan de uso público y en los instrumentos 
normativos de ordenación del parque (PORN y PRUG), requerirá la 
autorización expresa del órgano competente en materia de gestión de 
espacios naturales y, en el caso de que se realicen en terreno o monte 
forestal será necesaria la autorización del órgano competente en mate-
ria de gestión forestal, con el fin de evaluar su impacto sobre el medio 
natural y garantizar que no sean incompatibles con los objetivos y la 
zonificación del parque natural, expresados a través de sus instrumen-
tos normativos de ordenación. Esta autorización será de aplicación 
tanto para la práctica individual como para la colectiva u organizada.

9.2. Procedimiento
El promotor/organizador de la nueva actividad deberá seguir un 

proceso de tramitación y validación, que se inicia con la presenta-
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jecte d’activitat que s’ha de desenvolupar a la conselleria competent 
en matèria de medi ambient. La sol·licitud pot presentar-se en qualse-
vol dels llocs assenyalats en l’article 38.4 de la Llei 30/1992, de 26 de 
novembre, de règim jurídic de les administracions públiques i del pro-
cediment administratiu comú, adreçada a la direcció general compe-
tent en matèria de gestió d’espais naturals. Una vegada que s’autoritze 
el desenvolupament d’aquesta nova activitat per part de la conselleria 
competent en matèria de medi ambient, el director-conservador infor-
marà la Junta Rectora perquè en prenga coneixement.

ción del proyecto de actividad a desarrollar en la conselleria compe-
tente en materia de medio ambiente. La solicitud podrá presentarse 
en cualquiera de los lugares señalados en el artículo 38.4 de la Ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, dirigida 
a la dirección general competente en materia de gestión de espacios 
naturales. Una vez se autorice el desarrollo de esta nueva actividad por 
parte de la conselleria competente en materia de medio ambiente, el 
director-conservador informará a la Junta Rectora para su conocimien-
to.
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